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F 7 AR "Einbandtext’ o>

— ERPAURRD O LBOCEMRGR~ —

PR SRE

0.1 Bz

AECcHOIHRFI. FA VEERBORMCHRB IO T ARBEAANTH 5. DT 7
APRRBATULIERBLLEEHBDH 5L VI DY TRBVOT, CCCREVBATEin-
bandtext (LIFETEBEY) LPPATELL LT B, cOF7 X Mid, X ¥t
HPoHBHFL AR EEFREAP 24 CnaLBbh5s, 22C, 2OF7
Z b B EEHH(linguistische Stilistik) OEXH 2R LM 3 itk
Y, 20L& BARHEREFEHE 2 -BLIETC, TKbB T 7 X | E(Textmuster)®’
LTl e 30k d 52 &2 RA 5. hick » T, (EHIRI(Gebrauchssituation)id 7
7 2+ ONBREA L EFREACEE LG5I TV BRI EPRESNE S, oFR, 20O
o o—HH#AT, FA VEBOETLE—OFEL2 3 2EEI o035, HEE (22Tt
HAE) OF 7 ZA P LORB2EEIZITES. Chid. HEEREGR(kontrastive
Textstrukturanalyse)®7: » DEEE LRI 5135 TH 55,

JB BN & RBSCERBGR

FIAMPEHNBELUT 7 X P BEE(Textlinguistik)id, 77 X F 2K IPHOBEBL
2k oTy KEL2ORHPUBILEBTES, V&2 EBohEWVIETIIFOFK
S (Struktur) 28R ET 33 7 0Ly 2 VDT 7 X MFETH Y, o0& i,
ELLHhEVIET I A OMBMBERBELZRO <70V T2 VD577 X MFRTH
39, 2LC, BREVHZE U CEBSO3BEL2MR LT 08, dI3EHRTCOXER
(Stilistik) &3, £ it EHIEROBRBEZ s T EHETH B,
FOF 7 AV HER, 77 A rOBERICESELHTTCVBEESLSN, 727X
& oz, BEEFunktion) VWS BlED S TSN 38, bbb, 77X Fid, 33
224V av OO E-o0BBELT, FNHBHEHINEI VT 7 AN BT H 5H
OEfEE oy HBWVIdd SHOREITH(Sprechakt) O 2:EiTS A EWBBILOHTH
Y

AYyF2 AR (FHRE &oTs 77X OIS 2BOHEZY. &
BAtEhs 5, chit, BENRKY FI7APRELCRAT A ENTES, 77X}



EBY 3RBELEWEAB L OCRBEA L QBB 2R S, <DL 5 BT L SERNE
REPES, LT Tk, 3 EBRNURROEANILE 2 5% Sandig(1978) 75 & » THE
B9 5. o¥ic, TOFEFIERCFELMA. £ 2 WHIF(1980) O LB E R R
EFMOANSEC &K T, HESEBEGRZIEEST 2V , &5k, 22 TiFbh3
SroXg L HRc > W~ 3,

E‘*“%B’J)‘Cwmmﬁiﬂ'ﬁ&%ﬁ 3, Sandig(1978)icR b 3, Sandig(1978)Tit, SiE
KA #(linguistische Pragmatik) KESWTHEZNHLBOBEBRL LA TV 3,
Fhickhid, 9, HB50&E20F 7 X o0, *OMERILEEOBb Y odiT,
77 X+ 2R OREETH(Textillokution) 2BIES 5. LT, 2ORFEITAHEZOT 7
A b2 AR OXORFITAL 2BBS T 5, S50 F7 7 X F 2#Kkd 304
OBL TR, 2oRBEA L ehDPEBT 2 RHETAL OBRBEESh S, COM
oo i3, Formulierung&FRiFh 3, S OF 7 X F REEITA—HL O ORETA -
OXOEBEA O SEMRIEHESE, 0&20F7 7 X M BLC, EBIEEL RIEFAD
oy FBIEESNS, ThiIZL -5 TF 7 X FE(Textmuster ) BFE I3, 8B2A, O
DEIET I A MRAPBPRETE BT 7 X it BEILEhr-EHA(Gebrauchstext) B
ShTW3,

Sandig(1978) T it. ZDE X HicHK s TBE W (Horoskop)BArEh Tz, $45b
5 Bhveanws 77 2 PRI, 2O & - CRIZZEBIEES O'P . ®h
SEHBS 5T LIk, 77 X ORI & 3FFEBE~ OB RMHBL TV 3,
COE—07 7 2 FEIOR 2RBILREIR. ERE(Variante) EFEIFH 313 ,

COFRMEEIE, 77 X OREEFBERE ZBESI TV AET, BhTwieE
Z2&9. LU, BEXBRESR2DITTCVEDOT, BHERZAEI T EREA S
HETALEPEBRBBRST LIE LTS, 2072, 77 X FRIOBHER OIS
AR eBD TV E LS RBDbN S, 77 X FEIOREORE DI}, 577 X RO
ELEHBEBES I T BAERD 5,

ECT, T7AMRR 220V Y x WEXHIU. —H 2S00 « IRGERE. 5
2EORBICETH 2 XBIBEL T 5. BiZFOEK « IREHSEL2EDLIPSELTCTF 7 R
F 1T A (Textakte)!?’ LV IEFBLHAWVWBEZ LT 3, HEOVY x VORI OBUREE S
N8%C CCREDEDIBREERT LT B,

1.2 HESCE R

XEOHKIZIE, KEL AU 200D 5. &2, B—SHBNTOHRK,
fthovr & >id, Rz EBHOKTH 3, HiZE O3, Sandig(1978) T EhTWw.3
&I BE—OF 7 X F HORI 3 RBME (ERP) Molk#cd 5, #&FR. HESE
FHIRBED SORZFEBOEBHOUKTCH 5, < Tl HEOHEHIE>VWTEX



%,

HEs A (contrastive discourse analysis) & W 9 Rz, HB(98DKR > 3,
HE(1980) T ik, XEHK LOHEEoZRIREHL., Bt LE—0 HEFoXES LK
AhTw3!® , Lhl, TEEER—0) v RBITRDbEIhTW 3043, §EF
HIXERTOOIE—OTF 7 X P RIOEBEHELE L TCOT 7 X FTlitlisl, B 35E0R
B55 7 A VRIORBIETSH 5, SESBIOIE. LR, BIK « BEEMEE < H 2 HZ
BF7AMRIARIE B DOT, Hiz, B—ORELVIEZELZHFTHTBED LN
TW3, ST, #3237 7 A FPREVIEZIFHRBHEIOTOS, £, 77X}
RIPREL LCHEEONEZHEL TW B HUTIRIZW,

CCTERELEZVOIR, HEEBRALVIRMETH 5. Chid, SEEURHRLE
HBXEREZHAL3DTH %, ¥, T, HEIHBE~NE220FHBROVT
Bk o BRAEHE S L COMBYIL T 7 X RIS ENENRBREL. 77 X PRI 2R
»HBiE T 5, toLT, HEEOEHRMRERILALZHERL TWiDTH 5,

1.3 Aok

Eo 1.2 BV TCHEEEEREVOIEL T 2R LY, AHOEHWMIR, ATLE
FOEZHESOEMIICH 2D TREY, BLA, 20100 L20REHNMVE
Bt 2 OHBHMTDH 3, $75b L, ETOE « HiElE & c oA L 2ibd 5
SlcEABBILATV S, Bk, LB -T, ToauitciRisshignls

CCTCTF 7 AMRIONBROLBOFELBRLTBI S5, 9, FTRAETHhHA[HELE
HiEERAH 3 5, AERERBFREVIEBRZHVW O’ STL D, OE2D77 R
FRUF TSI N A MBI NRCEEFNTVLEHYTRIEVWSLOTH S, 2F D, i
Bs 5 7 2 PNz, ETea ¥haufeffflos ~opitbs h, BiRiyiss 7 A F it
FOBBOESHOBRINBLER S, &25T, 2OEHIIL. ETR2EOHEHE & OB
TEDEIBTF 7 XA VTAPEBT IbBEEEh S, COLS BBk > THIZ VY
x WOETOEKE o MEBEBRE I H 5.

Bk EAREOEDBE AL 6. o FBEAHAT, BB LX) LERBIEBBELOE
BhEBEZEB T A DEMAIA TV IO 2HOhIcT 5, Thid, HBEJEREELT
DETOMTTH B0 2O 2 OOMERICL - T\ ETREBEF 2% »(Formulierungen)hsilith
ShBERIB 3.

DEoFEfir o3 TR &N, 577 X M RIOEK « BB I3, A1
BIETEREND, OEDODF 7 X, 2077 X FRIZHEHKL T AEHROI~TH
BEISHTHREAE (Fub 4T eF7AF) o, #0577 X FRIOFEIRFHO—
BUHLEBShTOEWES El7 72 F) $¢, BANET 7 2 F0XRIR, ¥4
EFTHH B,

2.ETO%H#



ETE R, sCckedhfkdie, FAVBEEROFHRAIBP SN T 3ERBANBRHNXD
Z&ETHB, 2T, ETORMBN(pragnatisch) 555 & Bkaty(semantisch) 1y
#HEHET %,

2.1 ETORA RIS

CZTHROETIR, HEE v HYOL Bic, SEFXMROEEOIORREST 51 ,

ITCRMSHILL Sz, BT, ERNBOAN L L CEEoRKHRBI S hTWw 3,
2% 9, TONEIEMIBIREZPEOZYTOEE, 22t BEONELENT
5DV OPONBELRFRBBIATHBLLTHERELREY, LT, 5ioh3
BRI, a7 PRI OO BBESS 51 , COLSKEMSE. < TIRERMNIZ
HEMEXRTEIL LI, UTFTTRENS LS, OISR HER X » CETOEBIER I
PEOYBFESTOhTVBELEEL B2,

T A MHRTCHEEBBICShE0, 7 A OBEFLISUFLOMNRTH 5, ET
3. ERNELEANT 2. 0EDLNLE P, BR. X Ei¥(Rezension) 15 & D3|
Al ols 5, BFO—HBFHINTH 2BEE, BE/YES5-0BXFBHETE 35,
OTWOREG, ETOREFIE, AHTH 5, . ETOZIFR, SECERLFT
BALEDRE L OBMENBHRELEL . EOR®, I —BREFEFhIZ LK 5,
LI »TC COEKRTR, —BOEELEDLYRIEVEEZI TV, D& SRS,
ETOR GRS EES, LT TCHOMICEh 3, oML - T ETOERE
A (& EER) OFRBEELSZI TV 32D

DERBELLLTRB OBV, ETOEEELCOF 7 X FTATH B, COF 2
A b Db H>EE(dominant) 178 i3, EHENEOHEMLEE OBEREN &V 3 HHSET
#(Informieren) TH 59, (THEIILITAE U CEEM(Beverten) BiTib BT EH Y,
£l SHORMEKFEE2IBES 3IERITAReferieren)hBd 5. & 5V o 2EROITAI
& Ty BT, BIEREHEE I U i o HEE 1T A (Enpfehlung) 22T L T 3 & &
Zoh522

2.2 ETOE RIS

ETOWEARR. 77 X FMTAOMBNREREALEEST 2 0TH 2, 4okK
NTBIEPTES, TRbE, BENE. SHONE. HEHEORE. TZoBECT
b5, Rric, ETTI, BAIBY LEEARBBLERY, SS5REFOFHIIV{ >hic
THHTE B, bbb, F— kT 3 —BEHE, B0y —<, BPOEW (B
BD \ F—=2kOHEPHE, FROBEEETH B, BHBBHIED22D, 2O
KOBEREI N7 FRES YRALEDORE, >F VNBHREDHLE I3 EEL
5NB. 22T, ZHENOHREBELC. EBREO LI BEHABMHIh T 300
ZRTVLER LY, ETORE LOBEIH O IcTERIRTTH S,



3.ETOMT

e~z kS i, ETOBEKGERICIZAEED 5. €hehico0T, BifR28Y
BEGEDXSIBEBRBBEINTWEOLERTHLZ® | L. UToFHROSHIIZ.
EHHELDTH - T, BHEIOTIREY., ChoOiEHRIE. BB LT
EHINBZL3HB3DOTHB2Y , LizhoC HROFLBVTR. LD
Hcli@e s 5HRe2h0RMOM L. HFERICOVWTIR, RET I ikEED S,

3.1 BENE BT 35K
EBENRCET 2EHIL, CCTCROEDOT DI THIT S - T—< BT 31
HIER ; BROBOIER ; TEOHMD 5 VWIRER ; A ; NAHK ; 158 ; fllE.

3.1.1 ¥ —< B9 3 —RifEHH

C OEHRIE. BERESELCSESR - TV 57— < BL CE SRS 3
bDTH 5, Lo, F—<HBEORHE, 77— (L2EFT 52009 o Lk
ORABEBABELEZLBHOHLTD 5,

1) Die linguistische Pragmatik als neue sprachwissenschaftliche Disziplin
versteht Sprechen als Handeln, das in soziale Situationen eingebettet
ist. (B.Schlieben-Lange: "Linguistische Pragmatik")

2) In der jingsten Vergangenheit hat die Zahl der empirischen Arbeiten zum
Zweitspracherwerb sprunghaft zugenommen. Es gibt auch eine Reihe von
Versuchen, die einzelnen Befunde in allgemeine Theorien umzusetzen.
(¥.Klein: "Zweitspracherwerb")

Dit, F—<HEOBHTH b, 23, F— < OFHIHEBRIROFHTH 5., ZOH
Tk, & X, "neu", "sozial", "jingst", "heute" &\ o RfFEALERICK 5T
F—<HEBHROSOELIZREY, 2 BREBLliHod 3 db0TH 5 b
Bihtwd, 29, 3.3CHN3BiHfE LT EDTH 5,

3.1.2 HREOMVENE

F—2 B L T OfEE IR S hhif, Rk s ~2{FRI. SEoR L ERFLEN
TH 59 $Hbb, CDLIRBHILY, HI3VREDLIREMC K » TERENKE
PO 2EDLIHERTH 5, < TR lFL2HSY. HHROWVTI 3.1.3Cih~3
CERT B,

3) Das Buch ist aus der Praxis des Universitatsunterrichts an Studienan-
fanger entstanden. (D.Wunderlich: "Arbeitsbuch Semantik")



4) Das D Lektirekolleg zur Textlinguistik € ist aus schriftlichem Lehr-
material hervorgegangen, das als Basis von Kontaktstudien- bzw. Lehrer-
fortbildungskursen in »Linguistik € diente, ( ...)

(W.Kallmeyer et al.: "Lektiirekolleg zur Textlinguistik")

DEDREDBIE, BREOBILEEED A0REF 2R~V E, Lz - 7T, iy
EHEE U CGEE"A ist aus B entstanden/hervorgegangen.” (A 32, B i35 E
D9) EVLREADBBETCE 3, BEE L TR, Kr2BHd 2BE2PHHAIHh S,
#liz, FEBEZOLUBAEZETHSHVONBIRTTH 3,

3.1.3 B¥» 3 VWITER
ETTit, EE/FROBERDA0VBEHNBREXONEZ LHH B, EDL S BHEZEY
TALED,

5) Der Autor will aus der Sicht der Linguistik dazu beitragen, die Kluft
zwischen Sprachwissenschaft und Literaturvissenschaft durch inter-
disziplindre Zusammenarbeit zu iberbricken.

(B.Spillner: "Linguistik und Literaturwissenschaft")

6) Das Buch will elementare, aber griindliche Einfihrung in eines der am
heftigsten diskutierten Gebiete der modernen Linguistik sein.
(H.E.Brekle: "Semantik")

7) Das Ziel der vorliegenden Arbeit ist ein zweifaches: ( ...)
(D.Franck: "Grammatik und Konversation")

5)&B)E. EhEhEELYZOEEBEE LIS - CHEOHEHHF (vollen)2HWVT#
OERBRRIh T3, DT, BR2HTRNIEERT 3" Ziel"E WIS EBHBHEH I T
W3, hOfllcBOC VLW OL I BERLBESAV OO A BRIICH 30, BE
2k » Tk, "versuchen", "Versuch" & WHET, EH/EEOBRIBFERENBI LS
H5bo 1B, 5)EB)ITiE. Eh¥Fh"die Kluft zwischen Sprachwissenschaft und Lite-
raturvissenschaft", "der am heftigsten diskutierten Gebiete der modernen Lingui-
stik" Vsl k ik, F—v BT 53— BNBEERLKYER 2R BT 5B LR NS,

3.1.4 A&

ETOEELFRIE. EBNEHANTH 5, Chid, LI BTF—<2EDE3EHKS
hEVWS LM AEREE5 L%, 22 TR, NBRANAKCSVTED LS BERBHBHV S
NTCWBDh 2N 5, BRONBRN EARENRI. SBIBERL TV 38, &EO
FBo0 TRk 3.1.5Cib~ 3,



8) In diesem Buch wird systematisch untersucht und exemplarisch illust-
riert, nach welchen textlinguistischen Kriterien jeder Konkrete Text
einerseits als Textsorte klassifiziert werden kann, ( ...)

(E.¥Werlich: "Typologie der Texte")

9) In Auseinandersetzung mit der umfangreichen Forschung werden die theo-
retischen Voraussetzungen wie die praktischen Erfordernisse lingui-
stischer Stilanalyse dargelegt. Im AnschluB an die Erorterung der Prin-
zipien stilistischer Textrezeption wird ein Analyse-Modell entwickelt,
( ...) (W.Sanders: "Linguistische Stilistik")

8)Tik, "...wird ...untersucht und ...illustriert." SV SEABHVOIHhTN S
By HEME. 2F0F—<(EOLIRKSOLBBHFTCREATCV S, M. DTk
"In Auseinandersetzung mit ...", "an die Erérterung ..." &V ok, ETH
~lBiED SIRES W AFEZSUHEFTBHAV oh TV 3,

NERATHE S h38E /B0 W 2T 50 525

# A) einleiten, einfilhren, eine Einfilhrung leisten/geben;

+H) skizzieren, zeigen, eine Ubersicht liefern, einen Uberblick
geben;

#BH) erklaren, erlautern, erértern, auseinandersetzen, diskutieren,
darstellen, darlegen,

2i) behaupten, behandeln, beschreiben;

#:58) entwickeln, erweitern, usv.

VWTRRE L, HERATHVL OO ABFERBRN S ETHAShIFERTCHBLELL
3260  Zhit, BEOF—IBTBEFRLOIZHMBTH A LI IFETHD, ¥
foo R K > THEREDBEI TV E120TH 5,

AEAN b h 385/ 2303, Lo®E2E5EEL 2 EB€h 5 © Kritik,

Einfihrung, Erklarung, Darstellung, Integrierung, Verknipfung, usw.

3.1.5 B

MBS 218z, A LD LI RIAFCERNEh TV ah LV IHBTHBKIC
WCAShoh T3, 20, 0L BEBFBREZHVCTEZDOIAFEZRLTWE0OE
A5,

10) In der Einleitung werden ...skizziert. Im groBten Teil sind ... Ein



weiteres Kapitel behandelt ... Das SchluBkapitel zeigt ...
(W.Dressler: "Einfithrung in die Textlinguistik")

COffcit. "In der Einleitung", "Im groBten Teil", "Ein weiteres Kapitel”,
"Das SchluBkapitel” LW I3FEHBR OSN3, HOIAFIETEBR 2B B { ¢ "zvei-
faches: Einmal X . Zum anderen Y .", "Im ersten Teil X . Im zweiten Teil ¥ .",
"Nach X erfolgt ¥ . Im Mittelpunkt steht Z . ...ferner A .", "Im AnschluB daran

. 9 USVW.

ETix, ZERIFIZEEHBLZUTHIOT, AREZ3 /77 iz, #LTHBLBVWE
VT APPZRAIDHNEND S, €D, LOLIBIAFE2RIERBHVOIN S LE
Zoh3,

3.1.6 Fiy

CHBLUTO 3.3CTHY LY 35l & EHcBb TV 3, Empfehlung& W55 7 X b
THERTS 5720k, ETR. B ZHERN RO BHARDEVY , EHoREI
DVTINONBT EHBEL,

12) Die wichtigsten Begriffe sind am SchluB zu einem Glossar zusammen-
gestellt. (D.Wunderlich: "Arbeitsbuch Semantik")

13) Samtliche Beitrage des »Readers & werden durch erlauternde Vor-
spanne eingeleitet.
(W.Kallmeyer et al.: "Lektiirekolleg zur Linguistik")

CCOHITIE, YHEOBREHNBHBFICE S CHRELLONBARTHTOL B E WS &MY
BEiohTwnia,

3.1.7 FlMEE

ChBUTOD 3.3CH~BFMHEBD » TV BDED, ETCRNSEoEEORHEKS
WCERENSLZEBH 5, 2O HERHZELINOQE T EHBBV, HEHZEOET
AR>SV TIE, 2¥0 3.2%28M1,

14) Das Buch soll als Arbeitsgrundlage fiir Einfiihrungsveranstaltungen
in die Sprachwissenschaft und in die Semiotik dienen. Es kann in
Universitdtskursen, aber auch in Leistungskursen der Sekundarstufe I1
vervendet werden. Viele Ubungsaufgaben sind zum Selbststudium
geeignet. Der Lehrer findet Anregungen zur Gestaltung von Arbeits-
aufgaben und Demonstrationsbeispielen.



(D.Wunderlich: "Arbeitsbuch Semantik")

C DFIcit, RlEERR~2 D" "sellen", "kénnen" &V S X OMEHEBHV SO T
VW3, Zhick -7, EROFHAEEIEE Ih T3, BZEE L TiE. "vervenden®,
"dienen", "eignen"& W3 &S KHH B AVILETIE VI BRESUERBHVOhTY
5, Chit, tho#lcd b ¥ 5,

3.2 HEHEE OHRITSH
Chid kD 3.1.TEBHREBb > LIETCER SN S, B TR {AHEOER LR,
HELHLTBINZbDEDSTH 5.

15) Der Band ist vor allem bestimmt fiir die Studenten der Germanistik,
Anglistik, Romanistik, Slavistik, der allgemeinen Linguistik und der
Sozialwissenschaften. (H.E.Brekle: "Semantik")

16) Die Beachtung von Erzdhltextmodellen sowie ausfiihrliche Register
machen dieses Buch zu einem wichtigen Arbeitsinstrument nicht nur fir
den Linguisten, sondern auch fiir den primar literaturwissenschaftlich
interessierten Leser.

(E.Gilich/¥.Raible: "Linguistische Textmodelle")

LoficlBFicE]bh T 50, HEKREEOHRIE. #EF "fir A" (A BE%REE:
F£bd) LIk E & 3. £, "geben", "liefern”, "widmen" & W o {5 B b
bhaletdd s,

3.3 3l

COFfiE VST 7 X M TAIR, BTLSETOFELBRKERTH 3HEREZL, 20
HT, BFELBREEALE%25%® ., L. BENSHECHEER2RS 77 X MTAT
» HEmpfehlung 22173 22 DICit,. dABREC OFMITAYE T BT hER oKV
59, Lz THENTEL, hotTANL TiTbh s EBBZW, HlZ2RTH L
Jo

17) Der Band wird durch eine ausfilhrliche Bibliographie, einen Sachindex
und ein Verzeichnis der Terminologie abgeschlossen.
(W.Dressler: "Einfilhrung in die Textlinguistik")

18) "Das Buch zeichnet sich vor einer Reihe von Publikationen mit
gleicher Zielsetzung dadurch aus, daB es die fiir die nicht auf einer
einzigen Ebene ansiedelt."”



(E.Werlich: "Typologie der Texte", zitiert aus H.Klein: Praxis
Deutsch)

#1814, B¥D»OOBHTH B0, EOFELHBERINTH 5,

ST A, 18) O & S k#E4)(". . .zeichnet sich vor...dadurch aus...") TERE
BEERINE L0, 1T) 0&3kdsBOBEF 2 1-4i4H)("eine ausfihrliche
Bibliographie") 2k » T EBI N 3083209 TH 5. BROILEHB, 95
Vo RIEEEI, BHELRBEY. TNCEHENSEKRRET 329 . Chid. TR
WU &S RETBASN R - C03boTH 5, HENBEKE D2, 90
RIERSIL, W 2bDY 4 ST A EBaETH 5 ¢

—JE# Y ¢ umfassend, umfangreich, all;

—HB X ¢ wichtig (wichtigst), bedeutend;

— &M% : verwendbar, nitzlich, praktisch, praxisbezogen, praktikabel,
— 3¢ & : ausfihrlich;

—# UL & : neu (neuer), am ehesten;

—&YE o systematisch, integrierend, interdisziplindr, integrativ, usw.

Bz of & LT, 18) oftilziz, "so iiberzeugend, daB..." 2B 3 LHPTE S,
722U, COHIXI8) LIEH:. EF¥H oO5IHTH %,

3.4 FEOWERMT
SEONAMNM LG, FEOBBERERE LRI 5 L85, Thid, B3
BRTR, ERKSULER 5.

18) Der Autor: Dr.¥Wolfgang Klein ist gegenwartig Professor an Max-Planck-
Institut fir Psychologie in Nijmegen/Niederlande. Er ist durch zahl-
reiche Veroffentlichungen zu Themen der Linguistik bekannt geworden.
(¥.Klein: "Zweitspracherwerb")

Zoficit, BE. B $55%. o7 — <851 oh T 5, HofTid,
HEBELNTH 120, P, BEREEAINONEZ LD, WTFhik¥ &k, EX
w43, "A, geb. B, ist C fir D an E." (A, B, C, D, E &, Eh¥EhAA. .
B, SR, BiBeEDbI) L5,

3.6 ¥&®
Zh¥T, EEFMROETOT 7 X F RIiBIL TR « SiEHE L XBMEL 2



FIDSHRH SETRAMT L CE e CTTEEDRITR S TB L RESOLETOF 7 X
FRIZBUES SIS E « MEHEE 0L 5B 553 ¢

=7 —<ifd 5 —BIER (FR)
—BOLEE

— By (EBD

BT H \ —HE

~ AR
— K
S \— Rl

.
N

Qﬁ%ﬁﬁk — REE

Einbandtext — Empfehlung

Vil —— B0

\

BT, —EE OWRE

hROHHEEHROHEEIZ, EhEhBELERL2EZEDLL TV S, FTOFERIEELE
W, BROEWNBROEELH B L3, EHTREINTV S, DL S E « it
WS oIS MBI T 7 X P IBEBENEBEE. CCTROLNWEETOT — < B EE
Eory, ZHNKAZCSVE LB HVONBEZ LIt 3,

4. HEBSCRBRER MU T

TN LI, HBIZR2oOMEABH 3, 0&2RE—EBNTOHETHY,
oL o3RI 3 EEBMORBETH 5. RiFE L, Sandig(1978)i & THikkbh. F—F
72 MVRIQERKE L GBS h3 2 Liddclibrs, Afficit, BEA3EE (ccT
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— K4 ViEOETOH :
@ Die Linguistische Pragmatik als neue sprachwissenschaftliche Disziplin
versteht Sprechen als Handeln, das in soziale Situationen eingebettet ist.
@Schlieben-Lange gibt eine kritische Einfiihrung in die verschiedenarti-
gen, miteinander Konkurrierenden Ansitze in dieser sprachlichen Disziplin
und tragt damit zur Kldrung strittiger Fragen bei.@AbschlieBend ist die
Bedeutung pragmatischer Forschungsergebnisse fir andere sprachwissen-
schaftliche Bereiche behandelt.
(B.Schlieben-Lange: "Linguistische Pragmatik")
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Uber das Textmuster "Einbandtext"
- Ein Ansatz zur Kkontrastiven Textstrukturanalyse -

Yoshinori NISHIJIMA

In der vorliegenden Arbeit geht es zuerst um die linguistisch-stilistische
Beschreibung des Textmusters "Einbandtext". "Einbandtext" ist ein Text, der
hinten auf dem Buchdeckel gedruckt ist. Dann wird andeutungsveise versucht,
anhand dieses Textmusters einen deutschen und japanischen Einbandtext
kontrastiv zZu analysieren.

Das hier vorgeschlagene Textmuster hat zwei Ebenen: 1) eine abstrakte
semantisch-funktionale Struktur und 2) deren manifestierte morpho-syntaktische,
d.i. stilistische, Struktur. Auf der Grundlage dieses Textmusters wird die
kontrastive Textstrukturanalyse durchgefiihrt.



